Oopa3zan 4I'

DI'PYHAIUJA JPYIITBEHO-XYMAHUCTUYKHUX HAYKA

CAXETAK
PE®EPATA KOMUCHUJE O TIPUJAB/BEHUM KAHAUJATUMA
3A U3BOP Y 3BAILE

I - O KOHKYPCY

Hazus daxynrera: @unonomku pakynteT YHHBep3uTeTa y beorpamy
Vika Hay4Ha, ODHOCHO YMETHHYKa 00mactT: MTanujanncTika

Bpoj xanaunara xoju ce Oupajy: 1

Bpoj npujaBbenux xkanguaara: 1

VmeHa npujaB/beHUX KaHIUATA!

1. np Hesena IlexoBuh

Il - O KAHAUJIATUMA

1) - OcHoBHM OMOrpadcKu MoaAIHN

- Nme, cpenme nme u npesnme: Hesena, [lerap, LlekoBuh

- Natym u mecto pohjema: 25.07.1973., beorpaz

- YcranoBa rye je 3anocien: @uronomku Gakyiaret YHusep3urera y beorpamy
- 3Bame/pajlHO MECTO: BHIIIN JIEKTOP 32 MTAJIN]aHCKH jE3UK

- Hayuna, oqHocHO ymeTHHUKa 00aacT: MTanujanuctika

2) - CtpyuHa 6uorpaduja, TuIIIOMe U 3Bamba

Ocnosne cmyoduje:

- HasuB ycranose: @unonomku paxynrer YHuBep3urera y beorpamxy

- Mecro u roguna 3aBpierka: beorpan, 1997.

Macmep:

- HazuB ycranoBe: YHuBepauret y ¥Yannama, Uranuja

- Mecro u roauHa 3aBpiietka: Y auae, 2007. (HocTpudukoBaHo o cTpaHe YHUBep3uTera y beorpany)
-Hacnos macrep pana: “Difficolta di apprendimento dellaitaliano L2 da parte dello studente serbo”
(Temkohe roBopHHKa CPIICKOT Y YUY UTAJIHjaHCKOT K0 APYTOT je3HKa)

- V3ka Hay4Ha, OTHOCHO YMETHHWYKA 00JIaCcT: UTAINjaHCKU Kao JIPYTH jEe3UK

Maeucmepujym:

- Ha3us ycranose:

- MecTo 1 rojivHa 3aBplIeTKa:

- V3ka Hay4Ha, OJHOCHO YMETHHYKA 00JIacT:

[oxmopam.

- Hazug ycranose: ®unonomku dakynrer YHuBep3uTeTa y beorpany

- Mecto u ronuna onbpane: beorpax, 2016.

- HacnoB mucepranuje: JIMckypcHM MapKepH y TOBOPHOj IPOJIYKIMjH Ha UTAIHjaHCKOM Kao JIPYTOM je3UKY
- Ya Hay4YHa, O/THOCHO yMEeTHHYKa o0jacT: MtanujaHucTuka

Hocadawrmu u360pu v Hacmasua u HayuHa 36ared:

-2000. JIeKTOp 32 MTAIHjAHCKH JE3UK

- 2012. BUIIH JEKTOP 32 UTAIUJAHCKH jE3UK




3) Ucnymenu ycaoBu 3a u300p y 3Bame___ Jlonenra

OBABE3HU YCJIOBH:

(3a0KpydICUmU UCHYIbEH Y08 3d 36arbe Yy Koje ce bupa)

ouena / 6poj roguHa pagHOr HCKYCTBa

1 | IlpucrynHo mpenaBame M3 00nacTu 3a Kojy ce OMpa, MO3HTHUBHO
OLICECHO OJ] CTPAaHEBUCOKOIIKOJICKE YCTAHOBE

[1o3UTHBHO OLIEHEHO MPUCTYITHO
npenaBame (OleHa 5)0ApKaHO
17.07.2017. na ®ui10101LKOM
¢daxynrery YHusepsutera y beorpany
Ha TeMy ,,JI[MCKypCcHU Mapkepu y
HACTABH UTAJIMjaHCKOT je3nKa‘

2 | Ilo3nTHBHA OIlEHA MEIATOIIKOT Paja y CTYACHTCKHM aHKeTaMma
TOKOM LEJIOKYITHOTTIPETXOTHOT N300PHOT MeproAa

v CTYACHTCKHUM aHKETaMa OAJIMYHO
BpCHOBAH N€AAromKky paja KaHaymaaTa

3 | HUckycTBO y menarouikom panay ca CTyieHTUMa

OcaMHaeCTOrOAUIIEE PaJHO UCKYCTBO
Y HACTAaBH UTAJINjaHCKOT je3nKa

(3a0KpydICcUmuU UCHYreH Y08 3d 36are y Koje ce bupa)

Bpoj menTopcra / yuemha y
KOMUCHUjH M Jp.

4 | Pe3ynTatu y pa3Bojy HAyYHOHACTABHOT ITOJAMIIATKA

5 | Yuemhe y komucuju 3a oj0paHy TpHU 3aBpIIHA pajga Ha
AKaJIEMCKHUM CIIEIHjATHCTHYKMM, OJJHOCHO MacTep CTyIHjama

6 | MeHTOpCTBO MIIM WIAHCTBO y JABE KOMHCHjE 3a M3pasy AOKTOPCKE

HUTATA U P

JUcepTanuje

Bpoj Hagectn yaconuce, cKynoBe, Klure
(3aokpydicumu ucnyren ycioe 3a 36are y Koje ce | paaosa, H APYro
oupa) canuTema,

7 | OGjaBspeH jemaH pan w3 Kareropwje M20 wim Tpu | 2 pana u3
pana u3 kateropuje M51 u3 Hay4yHe 00aCTH 3a KOjy | KaTeropuje
ce Oupa. M14

1. Cekovié, N. & Radojevi¢, D.
(2015). Didattica con i corpora orali di
italiano L2. In C. Ramsey-Portolano
(ed.), The Future of Italian Teaching:
Media, New Technologies and Multi-
Disciplinary Perspectives (pp. 96-
106). Newcastle  upon  Tyne:
Cambridge Scholars Publishing.

2. Cekovi¢-Rakonjac, N. & Radojevié,
D. (2015). Primena govornih korpusa
L2 u univerzitetskoj nastavi
italijanskog jezika. U V. Polovina & S.
Guduri¢ (prir.), Primenjena lingvistika
danas - izazovi modernog doba(str. 81-
88). Beograd: Drustvo za primenjenu
lingvistiku  Srbije/Filoloski  fakultet




2 pana u3
KaTeropuje
M23

1 pag u3
KaTeropuje
M51

2 panma u3
KaTeropuje
M52

3 pana u3
KaTeropuje
M53

Univerziteta u Beogradu/Filozofski
fakultet Univerziteta u Novom Sadu.

1. Cekovi¢, N. (2014). 1 segnali
discorsivi nell’interlingua degli
studenti universitari di italiano L2.
Italica Belgradensia, 2, 93-110.

2. Cekovi¢-Rakonjac, N.  (2013).
ITALBEG corpus parlato di italiano
L2. Italica Belgradensia, 1, 336-348.

1. Cekovi¢-Rakonjac, N. (2011).
Difficolta di apprendimento
dell’italiano L2 da parte dello studente
serbo: livello fonetico.  Filoloski
pregled,38 (1), 139-149.

1. Cekovi¢-Rakonjac, N. (2011).
Razli¢iti pristupi definisanju i1 opisu
diskursninh markera. Anali Filoloskog
fakulteta, 23 (2), 133-153.

2. Cekovi¢-Rakonjac, N. (2012).
Difficolta di apprendimento dei tempi e
modi verbali dell’italiano L2 da parte
degli apprendenti serbofoni.
Philologia,10, 1-11.

1. Cekovi¢-Rakonjac, N. (2013).
Difficolta di apprendimento
dell’italiano L2 da parte dello studente
serbo: livello morfosintattico (forme e
usi di preposizioni, avverbi, numeri,
congiunzioni, particelle e verbi).
Komunikacija i kultura online,4 (4),
52-64.

2. Cekovi¢-Rakonjac, N. (2012).
Difficolta di apprendimento
dell’italiano L2 da parte dello studente
serbo: livello morfosintattico (forme e
usi di articoli, sostantivi, aggettivi e
pronomi). Komunikacija i kultura
online,3 (3), 79-88.

3. Cekovi¢-Rakonjac, N.(2011).

Difficolta di apprendimento
dell’italiano L2 da parte dello studente
serbo: livello ortografico.

Komunikacija i kultura online,2 (2),
103-114.




CaommiTeH jenad pax Ha HAYYHOM CKYITy, 00jaBJbeH
y nemman (M31, M33, M61, M63)

O0jaBsbena nBa paga u3 kareropuje M20 wiam mer
pagoBa wu3 Kareropuje MS5S1 y mepuomy on
nocienmer n3dopa y 3Bamke W3 HAydyHEe O0JIacTH 3a
KOjy ce Ompa.

10

OpUTrMHAIHO CTPYYHO OCTBapeme WM PyKOBolheme
iy yuemhe y pojexTy

11

OpmobpeH u 00jaB/beH YHUBEP3UTETCKH YIIOCHUK 3a
ImpeIMeT W3 CTYOUjCKOr Tporpama (axyiTera,
OJTHOCHO YHUBEp3UTETa WIM HaydHa MoHorpaduja
(ca ISBN 6pojem) n3 HayyHe OOJIaCTH 3a KOjy ce
Oupa, y mepuoay o n3dopa y mpeTxoaHO 3Bakbe

12

Jeman pag ca MehyHapogHOr HaydHOT CKyma
o0jaBJbeH y nenuHu kareropuje M31 wm M33

4 pana u3
KaTeropuje
M33

1. Cekovi¢, N. & Radojevi¢, D.
(2016a). La “politraducibilitd” dei
segnali discorsivi italiani. In R. Scotti
Jurié, N. Poropat Jeletic & L
Matticchio (eds.), Studi filologici e
interculturali  tra  traduzione e
plurilinguismo (pp. 451-464). Ariccia:
Aracne Editrice.

2. Cekovié, N. & Radojevi¢, D.
(2016b). Polifunkcionalnost
italijanskih ~ diskursnih  markera u
prevodenju na srpski. In A. Vrane$ &
Lj. Markovi¢ (prir.), Kulture u
prevodu, knj. 2 (str. 233-246).Beograd:
Filoloski fakultet.

3. Cekovi¢-Rakonjac, N. (2012).
Ortografska transkripcija govornog
korpusa ESNAKIT. U A. Vranes, LJ.
Markovi¢c & G. Alexander (prir.),
Digitalizacija  kulturne i  naucne
bastine, univerzitetski repozitorijumi i
ucenje na daljinu, vol. 3 (str. 163-182).
Beograd: Filoloski fakultet.

4. Mili¢evi¢, M., Nikoli¢, N., Mili¢ev,
D., Trajkovi¢, M., Grubi¢, M., Stoici¢,
N., Ivkovi¢, M., Milutinovi¢, V.,
Radojevi¢, D., Cekovi¢, N., Moderc,
S., Vuco, J., Raspor, Z., Stipcevié, N.,
Desanto, M., Salerno, S., Marsella, M.,
Cozzolino, A., Capuano, N., Cirilo, F.
(2000). Socratenon and its Application
to the Learning of ltalian
Language.INSSGRR 2000 International
Conference on Advances in
Infrastructure for Electronic Business,
Science and Education on the Internet,




L'Aquila, Italy, July 31- August 6
2000, CD-rom.

13 | Jeman pax ca Hay49HOT CKyITia HAI[MOHAJIHOT 3Hadaja
o0jaBJbeH y LenuHu Kateropuje M61 umm M63.

14 | O6GjaBbeHa jeman pan w3 kareropwje M20 wiu
4eTHpHu paga w3 Kateropuje M5S1 y mepuwomy on
nocyjeqmer n30opa U3 HaydHe OONacTH 3a KOjy ce
oupa. (3a noHosHu U3O0p 8anp. npogd)

15 | Jenan pazg ca MeljyHapoqHOT Hay4qHOT CKyIa
o0jaBJeeH y menuHu Kateropuje M3 1 nwim M33.(3a
NOHO8HU U300p 8aHp. Npog)

16 | Jeman pan ca HaydHOr CKylla HallMOHAJHOT 3Hauaja
o0jaBibeH y uenuHu Kareropuje M61 wimm M63.(3a
NOHO8HU U300p 8aHp. Npog)

17 | OGjasipeH jemaH pax u3 kateropuje M21, M22 wm
M23 on mpBor wu3bopa y 3Bamke€ BaHpPETHOT
npodecopa u3 HaydHEe 00JIaCTH 3a KOjy ce Oupa

18 | OGjasipeH jeman pax w3 kKaTeropuje M24 ox mpBor
n300pa y 3Bame BaHPEAHOT Hpodecopan3 HaydHE
o0acTH 3a Kojy ce Oupa. J[oJaTHO UCIYEHEH YCIIOB
u3 kateropuje M21, M22 umu M23 moxe, jegaH 3a
jemaH, a 3aMeHH YCIIOB W3 KaTeropuje M24 wim
M51

19 | OGjaBbeHux mer pamoBa H3 Kareropwje MS1 y
HEepHOy OJ Mochenmber n300pa u3 HaydHe 00JIacTH
3a Kojy ce Oupa. J[omaTHO HCHYyHCH YCIOB U3
kareropuje M24 Moske, je[laH 3a jeJaH, Ja 3aMCHHU
ycnoB u3 Kareropuje M51

20 | Hurupanoct ox 10 xerepo muTara.

21 | JIBa pana ca MeljyHapOJHOT HAYYHOT CKyIa
o0jaBJeeHa y enuHU Kateropuje M3 1 mm M33

22 | [IBa pama ca Hay4HOT CKyIa HAIIHOHAJHOT 3HaYaja
o0jaBibeHa y 1eNMHU Kateropuje M61 unmu M63

23 | OmobpeH u 00jaB/bEH YHUBEP3UTETCKU YIIOCHHUK 32
npeaMeT U3 CTYIUjCKOr mporpama (axynTera,
OJJTHOCHO YHUBEP3HTETa WK Hay4yHa MOHOTpaduja
(ca ISBN 6pojem) u3 HayuHe 00JacTH 3a KOjy ce
Oupa, y mepuoay oj u30opa y NpeTxoaHO 3Bamke

24 | Bpoj pagoBa Kao YCIIOB 3a MEHTOPCTBO Y Bohemy
JOKT. gaucepT. — (ctanmapa 9 IlpaBunmHuka o
CTaHAapANMA...)

MN3B0OPHU YCJIOBHU:

(uzabpamu 2 00 3 ycnosa) 3aokpyscumu budce oopeonuye

(Hajmarve no jeoua uz 2 uzabpana yciosa)

1. Ctpyuno-npodecnonaran
JOIIPUHOC

1. [Ipeacenuuk wim wiaH ypehuBagkor 0100pa HAYIHUX YacOIMUCA HITH
300pHHKA PaJioBa y 3eMJbU U HHOCTPAHCTRY.
2. [IpenceqHUK WM YJIaH OPTaHU3alMOHOT WU HAyJHOT 0J00pa Ha




HAYYHHM CKYITOBHMa HAIIMOHAIHOT MM Mel)yHapoaHOT HUBOA.

3. TlpenceqHUK WITH YJIaH KOMHUCH]a 32 U3pajly 3aBpIIHUX paloBa Ha
aKaJIeMCKHUM MacTep WIN JOKTOPCKUM CTYAHjaMa.

4. PykoBoamial uiy capagHuK Ha JoMahum i MeljyHapoTHIM HayIHUM

MIPOjeKTHMA.
2. JlonpuHOC aKaJieMCKO] U 1. YnaHCTBO Y cTpaHuM Wid joMahuM akajgeMujamMa HayKa, YWIAHCTBO Y
LIMPO] 33jSIHUIU CTPYYHUM WJIM HAYYHUM acollfjanujama y Koje ce 4iaH oupa.

2. TlpenceJHUK WITH YJIaH OpraHa yrnpaBibamba, CTPYYHOT OpraHa Wiu
KOMHCH]ja Ha (paKyJITeTy WK YHUBEP3UTETY Y 36MJbU MM HHOCTPAHCTBY.

3. YnaH HaIIMOHAIHOT CaBeTa, CTPYYHOT, 3aKOHOIABHOT WIIM APYTOr OpraHa
Y KOMHCH]e MUHUCTAPCTABA.

4. Yyemhe y HACTABHUM aKTHBHOCTHMA BaH CTYIM]CKHX Iporpama
(mepMaHEeHTHO 00pa3oBabe, KYPCeBU Y OpraHM3aIliji

npodecHoHATHUX YAPYKeHha U HHCTUTYIIM]a, TPOTPAMHU eAYKAaIlH]je
HACTaBHUKA) WK Y aKTHBHOCTHMA MTONYyIapH3alyje HayKe.

5. Momahe nnm mehyHapoaHe Harpaje U Ipu3Hama y pa3Bojy oOpa3oBama

WK HayKe.
3. Capazama ca Apyrum 1. PykoBoljerbe wnu yuemhie y mMehyHapoIHUM HayYHHUM WA CTPYYHHM
BHCOKOIIKOJICKUM, IpojekaTrMa U CTyarjaMa
HAYYHOUCTPAKUBAUKHM 2. PajiHO aHra)KoBame Yy HACTABHU MM KOMUCH]aMa Ha JIPYTHM
yCcTaHOBaMa, OJTHOCHO BHCOKOIIIKOJICKIM WM HayYHOWCTPAKMBAYKUM HHCTUTYIIH]aMa Y 3EMIbH
ycTaHOBaMa KyJType Wi WM MHOCTPAHCTBY, WK 3Bambe rocTyjyher npodecopa i nucrpaxkupaya.
YMETHOCTH Y 3MJbH U 3. PykoBoleme paoM WM YIAHCTBO y OpraHy WM NpodecrHoHamHOM
HuocTpaHCTBY YAPYKCHY HIH OPraHu3alliji HAIHOHATHOT WK Mel)yHapoJHOT HUBOA.

4. Yyemhe y nporpamuMa pasMeHe HACTaBHHKA U CTYACHATA.
5. Vuemhe y u3zpanu u cupoBol)ery 3ajeJHHYKHAX CTYIHjCKHX IIporpama
6. IlpenaBama 1o NO3WBY HA YHUBEP3UTETHMA Y 3eMJbH WJIM HHOCTPAHCTBY.

*HanomeHa: Ha kpajy mabene Kpamko onucamu 3a0Kpysicery 00peOHuyy

2.1.Ymnan American Association of Teachers of Italian, Societas Linguistica Europaea, Canadian Society for Italian
Studies, Y apyskerma HaCTaBHUKA UTAJIMjaHCKOT je3uKa, Y ApYyXKemha HayYHUX M CTPY4HUX npesoaunaiia Cpouje.

2.3. Toxom 2014. n 2010. ronuue ynan Komucuje 3a oneHy yiOeHHKa UTAJIHjaHCKOT je3MKa 38 OCHOBHY M CPElhY
IIKOJy, IMEHOBaHe O] CTpaHe 3aBoja 3a yHanpelhuBame 00pa3oBarma 1 BaCIUTAkbA.

2.4. Togure 2012. ogpskaia mpenaBame U PaJUOHUIY Ha TeMy ,,] OBOpHHU KOPITyC UTAHjaHCKOT Kao CTPAHOT je3uKa
y IUAAKTHION ¥ ACTPaKMBABMUMA™ Ha CEMHUHApy 3a HACTABHUKE je3WKay OKBUPY ,,EBpOIICKOT naHa je3uka“, y
opranmuzaiuju Ounosnomkor paxynrera y beorpanay u Mranujanckor MHCTUTYTa 3a KYJITYpY.

3.1. Tokom 2012. u 2013. yuemthe y mpojexry Ridire (Yuusepsuter y Beorpany, Yuusepsurer y ®upenim).
Tokom 2010. u 2011. yyemhe y mporpamy Hay4HO-TexHousolKe capajme nimel)y Cpouje u CrioBenuje mon
Ha3uBOM ,,CTpareruje GopMaiHOr yuema cTpaHux jesuka y CrnoBeHuju u CpOHju: je3nuKa IMOJMTHKA U je3UdKa
cTBapHOCT™ (pykoBonuouu: mpod. ap J. Byuo, mpod. mp B. [Toxraj Xaumu).
Togure 2000. yuemhe y mpojexty Socratenon (®umononiku 1 Enexrporexanuku paxynret y beorpamny).

3.2. Ox 2002. o 2004. rogune, Ha ocHOBY MehyapskaBHOr cropasyma usmeljy Cpouje u Llpue I'ope u PenyOiuke
Urtanuje, pafHO aHra)KOBaHA Kao JICKTOP 3a CPICKH je3nk Ha DakynTeTy 3a CTpaHe je3UKe M KEIKEBHOCTH
Vuusepsurera y bapujy, Urammja (Facolta di Lingue e Letterature Straniere, Universita degli Studi di Bari).

VY cBojcTBY HCTpakiBada u crunenucte Uranujancke Bnane dopasuia 2014. na Yuusepsurery Ca’ Foscari'y
Benenuju n 2002. na Yauepsutery Roma Tre y Pumy.



111 - 3AK/bYYHO MUIIJEWE U ITPEJIJIOT KOMHUCHUJE
W3 cBera HaBeneHoOT 3akibydyjemo na je ap HeBena LlexoBuh mcmyHniza cBe 3aKOHOM mpeaBul)eHE yCIOBE
3a n300p y 3Bame JoueHra. OcUM JIOKTOpPCKE IucepTalije, KaHIUIaTKuba pa3BHja CBOjY Hay4yHy, CTPYYHY U
HACTaBHYy AaKTHUBHOCT ydemheMm Ha MeljyHapogHMM CKymoBHMa, oOjaBJbHMBameM panoBa y MelyHapoaHIM
mybOnukanujama. Ha ocHOBY HaydHOT IOTPHHOCA M pe3yiTaTa mejaromkor pama, Kommucuja npemmaxe M300pHOM
Behy ®unonomkor ¢akyiarera Yausepautera y beorpany na yrBpau npenJior 3a u3oop 1p Hesene LlexoBuh y
3Bambe A0LEeHTA 32 HACTABHO-HAY4YHY o0sacT Utanujanucruka, npeamer Uranujancku je3ux.

Beorpan, 17. jyn 2017.

[NOTIINCHU
YIAHOBA KOMUCHUJE

1. Ilpod. ap Jynujana Bydo, penoBHu mpodecop
Ounonomkn hakynreT YHUBep3uTeTa y beorpany

2. [Ipoo. np Cama Moaep, BanpeaHu npodecop
Owunosomiku hakynreT YHuBep3uTera y beorpaay

3. IIpod. mp dauujena HBoposuh, BaHpeanu npodecop
Ounozodcku pakynrer YHuBep3ureTa y beorpamy



